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SPOLECNY POSTOJ (ES) & 32/2005
pfijaty Radou dne 18. Cervence 2005
s ohledem na pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. ... [2005 o provadéni Mezina-
rodniho pfedpisu pro Fizeni bezpecnosti ve SpoleCenstvi a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 3051/95
(2005/C 264 E/03)
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (4 Na zékladé nafizeni Rady (ES) ¢. 3051/95 ze dne 8. pro-

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského
a socidlntho vyboru ('),
po konzultaci s Vyborem regiont,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3, (6)
vzhledem k témto divodam:

)
(1)  Mezindrodni pfedpis pro fizeni bezpe¢nosti lodi a pro

zabranéni znedistén{ (dale jen ,,predpls ISM“) byl ptijat
Mezindrodni ndmoini organizaci (IMO) v roce 1993.
Tento predpis se po piijeti kapitoly IX ,Rizeni bezpec-
ného provozu lodi“ Mezindrodni imluvy o bezpe¢nosti (8)
lidského Zivota na mofii (SOLAS) z roku 1974 v kvétnu

1994 postupné stal zdvaznym pro vétsinu lodi
v mezindrodni plavbé.
(20 IMO pozménila ptedpis ISM usnesenim MSC.104(73) 9)

pfijatym dne 5. prosince 2000.

(3)  Pokyny pro provadéni predpisu ISM spravami byly
pfijaty na zdkladé usneseni IMO A.788(19) dne 23. listo-
padu 1995. Tyto pokyny byly pozménény usnesenim

A.913(22) prijatym dne 29. listopadu 2001. (10)

() Ut vést. C 302, 7.12.2004, s. 20. ]

() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 10. bfezna 2004 ( Ut
vést. C 102 E, 28.4.2004, s. 565), spolecny {posto] Rady ze dne
18. cervence 2005 a postoj Evropskeho parlamentu ze dne ...
(dosud nezvefejnény v Urednim véstniku).

since 1995 o Fzeni bezpecnosti osobnich lodi typu ro-
ro (°) se predpis ISM stal zdvaznym na Grovni Spolecen-
stvi s acinkem ode dne 1. Cervence 1996 pro vSechny
osobni lodé typu ro-ro plujici mezi p¥istavy clenskych
statd na pravidelnych linkdch, ve vnitrostdtni i mezind-
rodni plavbé, bez ohledu na to, pod kterou vlajkou pluji.
Byl to prvni krok k zajisténi jednotného a systematického
provadéni predpisu ISM ve vSech ¢lenskych statech.

Dne 1. cervence 1998 se stal pfedpis ISM zdvaznym
podle ustanoveni kapitoly IX SOLAS pro spole¢nosti
provozujici osobni lodé, véetné vysokorychlostnich
osobnich  plavidel, ropnych tankerti, chemickych
tankerti, lodi pfepravujicich plyn, lodi ptepravujicich
volné loZeny ndklad a vysokorychlostnich ndkladnich
plavidel o hrubé prostornosti nejméné 500 GT
v mezindrodni plavbé.

Dne 1. Cervence 2002 se stal predpis ISM zdvaznym pro
spole¢nosti provozujici jiné nakladni lodé v mezindrodni
plavbé a mobilni vrtné jednotky na volném mofi o hrubé
prostornosti nejméné 500 GT.

Bezpecnost lidského Zivota na mofi a ochranu Zivotniho
prostied Ize G¢inné zvysit piisnym a zdvaznym uplatiio-
vanim pfedpisu ISM.

Je zddouci pfimo pouzit predpis ISM na lod¢ plujici pod
vlajkou ¢lenského stitu, jakoZz i na lodé bez ohledu na
vlajku, pod kterou pluji, provozované vylu¢né ve vnitro-
statni plavbé nebo plujici na pravidelnych ndmotnich
linkdch mezi piistavy ¢lenskych statd.

Prijeti nového nafizeni s p¥imou pouzitelnosti by mélo
zajistit kontrolu dodrzovani pfedpisu ISM za predpo-
kladu, Ze rozhodnuti, zda provadét pfedpis u lodi bez
ohledu na vlajku, pod kterou pluji, provozovanych
vyhradné v piistavnich oblastech, je ponechdno na ¢len-
skych stdtech.

V disledku toho by se nafizeni (ES)
zrusit.

¢ 3051/95 mélo

() Uk vést. L 320, 30.12.1995, s. 14. Naiizen{ naposledy pozménéné
naf{zenim Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 (Ui
vést. L 324, 29.11.2002, s. 1).
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(11)  Jestlize se ¢lensky stat domnivd, Ze dodrzovani konkrét-
nich ustanoveni ¢asti A piedpisu ISM pro nékteré lodé
nebo kategorie lodi vylu¢né ve vnitrostatni plavbé je
v praxi pro spole¢nosti v tomto stité obtizné, mize se
zcela nebo z&dsti od uvedenych ustanoveni odchylit,
pokud piijme opatfeni zabezpecujici rovnocenné dosa-
zeni cilti pfedpisu. Pro takové lodé a spole¢nosti muze
zavést alternativni postupy pro vydavani osvédéeni
a ovéfovani.

(12)  Je nutné piihlédnout ke smérnici Rady 95/21/ES ze dne
19. cervna 1995 o uplatiiovani mezindrodnich norem
pro bezpecnost lodi, zabrdnéni znelisténi a Zivotni
a pracovni podminky na lodich, které vyuzivaji piistavy
Spolecenstvi a pluji ve vysostnych vodach ¢lenskych
statd (statni piistavni inspekce) (1).

(13)  Pro vymezeni uznanych subjektii pro tcely tohoto nafi-
zeni je rovnéZz nutné piihlédnout ke smérnici Rady
94/57[ES ze dne 22. listopadu 1994, kterou se stanovi
spole¢nd pravidla a normy pro subjekty povéfené
inspekcemi lod{ a dohledem nad nimi a pro souvisejici
¢innosti ndmofni spravy (}), a pro stanoveni oblasti
plisobnosti tohoto nafizeni, pokud jde o osobni lodé
provozované ve vnitrostdtni plavbé, ke smérnici Rady
98/18/ES ze dne 17. biezna 1998 o bezpectnostnich
pravidlech a normdch pro osobni lodé (%).

(14)  Opatieni nezbytnd pro zménu piilohy II by méla byt
pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze
dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadé-
cich pravomoci svéfenych Komisi ().

(15)  Jelikoz cilii tohoto nafizeni, totiz posileni Fizeni bezpec-
nosti a bezpecného provozu lodi, jakoz i zabrdnéni
znedisténi z lodi, nemize byt dosazeno uspokojivé na
arovni ¢lenskych statd, a proto jich maze byt 1épe dosa-
zeno na Urovni SpoleCenstvi, muZe SpoleCenstvi pfi-
jmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stano-
venou v Clanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepie-
kracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosaZeni téchto cilg,

() Uf. vést. L 157, 7.7.1995, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/84[ES (Uf. vést.
L 324,29.11.2002, 5. 53).

(3 UL vést. L 319, 12.12.1994, s. 20. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2002/84/ES.

() Uf. vést. L 144, 15.5.1998, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnicf Komise 2003/75/ES (Uf. vést. L 190, 30.7.2003, s. 6).

() Uf.vést. L 184,17.7.1999, s. 23.

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

cil

Cilem tohoto nafizeni je posilit fizeni bezpecnosti a bezpecny
provoz lodi, jakoZ i zabrdnit zne¢isténi z lodi uvedenych v ¢l. 3
odst. 1 tim, Ze se zajisti, aby spole¢nosti provozujici tyto lodé
dodrzovaly piedpis ISM pomoci téchto opatien:

a) zavedeni, uplatiovini a fiddnd ddrzba systémi fizeni
bezpec¢nosti na lodich a na pevniné spole¢nostmi a

b) kontrola téchto systémt spravami statu vlajky a statu
pfistavu.

Cldnek 2

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumf:

1. ,pfedpisem ISM“ Mezindrodni pfedpis pro bezpecné fizeni
lodi a pro zabranéni znecisténi, pfijaty Mezindrodni
namoini organizaci na zdkladé usneseni shromdzdéni
A.741(18) ze dne 4. listopadu 1993, ve znéni usneseni
Vyboru pro ndmoini bezpecnost MSC.104(73) ze dne
5. prosince 2000, a uvedeny v piiloze I tohoto nafizeni,

v platném znéni;

2. ,uznanym subjektem® subjekt uznany v souladu se smér-
nicf 94/57ES;

3. ,spolecnosti“ vlastnik lodi nebo jakykoli jiny subjekt nebo
osoba, jako je provozovatel nebo ndjemce v ndgjmu typu
,bareboat charter”, ktery prevzal od vlastnika lodi odpo-
védnost za jeji provoz a ktery se pii prevzeti této odpovéd-
nosti  zavazal, Ze prevezme veskeré povinnosti
a odpovédnosti ulozené predpisem ISM;

4. ,osobni lodi“ lod, vcetné vysokorychlostniho plavidla,
prepravujici vice nez dvandct cestujicich, nebo ponorka
k pfepravé osob;
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5. ,cestujicim“ kazda osoba kromé: Cldnek 3

10.

11.

12.

13.

14.

a) velitele lodi a ¢lent posddky ¢i jinych osob zaméstna-
nych ¢ pracujicich v jakékoli funkci na palubé lodi pii
provozu této lodi a

b) déti mladsich jednoho roku;

. ,vysokorychlostnim plavidlem® vysokorychlostni plavidlo

vymezené v pravidlu X-1/2 SOLAS v platném znéni. Pro
vysokorychlostni osobni plavidla plati omezeni podle ¢l. 2
pism. f) smérnice 98/18/ES;

. ,ndkladni lodi“ lod, véetné vysokorychlostniho plavidla,

kterd nen{ osobni lodf;

. ,mezindrodni plavbou” ndmoini plavba z pfistavu clen-

ského statu nebo jakéhokoli jiného stitu do pFistavu mimo
tento stat nebo naopak;

. yvnitrostdtni plavbou® plavba v ndmotnich oblastech

z piistavu Clenského stitu do stejného ¢ jiného piistavu
v tomto Clenském stédté;

,pravidelnou lodni dopravou“ fada pieplaveb, které zajis-
tuji dopravu mezi dvéma nebo vice stejnymi misty, bud:

a) podle zvetejnéného plavebniho fddu nebo

b) plavbami tak pravidelnymi nebo tak Cetnymi, Ze tvoii
zfejmou systematickou fadu;

,osobni lodi typu ro-ro“ ndmoini osobni plavidlo vyme-
zené v kapitole -1 SOLAS v platném znén;

,ponorkou k piepravé osob“ mobilni plavidlo pro pfepravu
cestujicich, které pluje pfevdzné pod vodou a které je
zavislé na podpofe z hladiny nebo povrchu, jako napt. na
hladinovych lodich nebo na zafizeni na pobfezi, pokud jde
o kontrolu a alespon jeden z téchto pfipadi:

a) dobiti zdroje elektrické energie,
b) doplnéni stla¢eného vzduchu,
¢) doplnéni prosttedkt nutnych k Zivotu;

,mobilni vrtnou jednotkou na volném mori“ plavidlo, které
je schopné provadét vrty za udéelem prizkumu nebo
vyuziti podmotskych zdroji, jako napiiklad kapalné ci
plynné uhlovodiky, sira nebo stl;

Jhrubou prostornosti“ hrubd prostornost lodi stanovend
v souladu s Mezindrodni dmluvou o vyméfovani lodi
z roku 1969, nebo u lodi plujicich vylu¢né ve vnitrostatni
plavbé, jejichz hrubd prostornost nebyla vyméfena
v souladu s uvedenou dUmluvou, hrubd prostornost lodi
stanovend v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy o méfeni
prostornosti.

Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na tyto typy lodi a na spole¢-
nosti, které je provozuiji:

a) nakladni lodé a osobni lodé plujici pod vlajkou ¢lenského
stdtu a provozované v mezindrodni plavbé;

b) ndkladni lodé a osobni lodé provozované vyluéné ve vnitro-
statni plavbé, bez ohledu na vlajku, pod kterou pluji;

¢) nakladni lodé¢ a osobni lodé provozované mezi pristavy
Clenskych stath na pravidelnych ndmotnich linkdch, bez
ohledu na vlajku, pod kterou pluji;

d) mobiln{ vrtné jednotky na volném mofi provozované pod
pravomoci ¢lenského statu.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na tyto typy lodi nebo na
spole¢nosti, které je provozujt:

a) vale¢né lodé a lodé pro prepravu vojska a jiné lodé vlast-
néné nebo provozované clenskym stitem a pouZivané
pouze pro vlddni neobchodni téely;

b) lodé nepohdnéné mechanicky, dfevéné lodé primitivni
konstrukce, rekrea¢ni jachty a rekreaéni plavidla, ledaze by

byly nebo budou vybaveny posadkou a prepravuji vice nez
12 cestujicich pro obchodni téely;

c) rybaiskd plavidla;

d) nédkladni lodé¢ a mobilni vrtné jednotky na volném mofi
o0 hrubé prostornosti mensi nez 500 GT;

e) osobni lodé jiné nez osobni lodé typu ro-ro v ndmoinich
oblastech, a to tiidy C a D vymezené v ¢lanku 4 smérnice
98/18|ES.

Cldnek 4
Soulad

Clenské staty zajisti, aby vSechny spolecnosti provozujici lodé
spadajici do ptisobnosti tohoto naf{zeni dodrzovaly ustanoveni
tohoto nafizeni.

Cldnek 5

Pozadavky na fizeni bezpecnosti

Lodé uvedené v ¢l. 3 odst. 1 a spole¢nosti, které je provozuji,
musi splilovat pozadavky ¢asti A predpisu ISM.
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Cldnek 6

Vydavini osvéd&eni a ovéfovani

Pro tGcely vydavani osvédceni a ovéfovani dodrzuji clenské staty
ustanoven{ ¢asti B pfedpisu ISM.

Clanek 7

Vyjimka

1. Pokud se clensky stit domnivd, Ze pro spolecnosti je
v praxi obtizné dodrzovat ustanoveni bodt 6, 7, 9, 11 a 12
Casti A predpisu ISM pro nékteré lodé nebo kategorie lodi
provozovanych vylu¢né ve vnitrostdtni plavbé v ¢lenském stdté,
muze se zcela nebo z¢dsti od uvedenych ustanoveni odchylit,
a to uloZenim opatfeni, kterd zajisti rovnocenné dosazeni cilti
pfedpisu.

2. Pokud se clensky stit domnivd, Ze je obtizné v praxi
uplatnit pozadavky uvedené v ¢lanku 6, mize v pripadé lodi
a spole¢nosti, u kterych byla uplatnéna vyjimka podle odstavce
1, stanovit alternativni postupy pro vyddvani osvédéeni
a ovéfovani.

3. Jestlize nastanou okolnosti uvedené v odstavci 1, popfi-
padé v odstavci 2, pouZije se tento postup:

a) doty¢ny clensky stit ozndmi Komisi vyjimku a opatfent,
kterd md v amyslu ptijmout;

b) jestlize je do Sesti mésici od ozndmeni rozhodnuto,
v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 12 odst. 2, Ze navrho-
vand vyjimka neni opodstatnénd nebo Ze navrhovand
opatfeni jsou nedostatecnd, je uvedeny ¢lensky stat povinen
zménit navrhovand opatfeni nebo se zdrzet jejich pfijeti;

¢) Clensky stit piijatd opatieni zvefejni spolené s pifmym
odkazem na odstavec 1, poptipadé odstavec 2.

4. Doty¢ny ¢lensky stat vydd v souladu s piilohou Il bodem
5 druhym pododstavcem osvédéeni o platnych provoznich
omezenich na zdkladé vyjimky podle odstavce 1, popiipadé
odstavce 2.

Cldnek 8

Platnost, pfijeti a uznini osvédceni

1. Doklad o shodé ziistava v platnosti nejdéle pét let ode
dne vydani. Osvédceni o Fizeni bezpec¢nosti zlstava v platnosti
nejdéle pét let ode dne vydani.

2. Pro obnoveni dokladu o shodé a osvédceni o fizeni

bezpecnosti se pouziji pfislusnd ustanoveni ¢asti B predpisu
ISM.

3. Clenské stity piijmou doklady o shodé prozatimni
doklady o shodg, osvédceni o fizeni bezpecnosti a prozatimni
osvédCeni o fizeni bezpecnosti, které vydala sprava kterého-
koliv jiného ¢lenského stitu nebo uznany subjekt jménem této

spravy.

4. Clenské stity pfijmou doklady o shodé, prozatimni
doklady o shod¢, osvédceni o fizeni bezpe¢nosti nebo proza-
timni osvédéeni o Fizeni bezpecnosti vydané spravami tfetich
zemi nebo v jejich zastoupent.

U lodi provozovanych na pravidelnych ndmornich linkich se
nicméné ovéri shoda dokladi o shodé, prozatimnich dokladi
o0 shodg, osvédceni o fizeni bezpe¢nosti a prozatimnich osvéd-
eni o fizeni bezpecnosti, vydanych v zastoupeni sprav tietich
zemi, s predpisem ISM, jakoukoliv vhodnou formou, doty¢nym
Clenskym statem (doty¢nymi clenskymi stity) nebo v jeho
(jejich) zastoupent, jen pokud nebyly vyddny spravou ¢lenského
statu nebo uznanym subjektem.

Cldnek 9

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla tykajici se sankci za porusovani
tohoto nafzeni a ptijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby za-
jistily jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt acinné,
pfiméfené a odrazujici.

Clanek 10

Podavani zprav

1.  Clenské stity poddvaji Komisi kazdé dva roky zpravu
o provadéni tohoto naffzeni.

2. Komise vypracuje v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 12
odst. 2 harmonizovany vzor téchto zprév.
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3. Komise s pomoci Evropské agentury pro ndmoini bezpec-
nost do Sesti mésicti po obdrzeni zprav ¢lenskych statd vypra-
cuje souhrnnou zpravu o provadéni tohoto nafizeni, pfipadné
s navrhovanymi opatfenimi. Tato zprava je urena Evropskému
parlamentu a Radé.

Cldnek 11
Zmény

1. Zmény pfedpisu ISM mohou byt vynaty z oblasti pisob-
nosti tohoto nafizeni podle ¢ldnku 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 ze dne 5. listopadu 2002,
kterym se zfizuje Vybor pro ndmofni bezpecnost a zabrdnéni
znedisténi z lodi (COSS) a kterym se méni nafizeni o ndmoini
bezpecnosti a zabranéni znecisténi z lodi ().

2. Jakdkoliv zména prilohy II se provadi v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 12 odst. 2.
Cldnek 12
Vybor

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro ndmoini bezpecnost
a zabrdnéni znecidténi z lodi (COSS) ziizeny podle ¢linku 3
nafizeni (ES) ¢. 2099/2002.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468[ES s ohledem na cldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je dva
mésice.

3. Vybor pfijme svij jednaci fad.

Cldnek 13
Zrusovaci ustanoveni
1. Natizeni (ES) ¢. 3051/95 se zruuje s icinkem od ... (¥).

2. Prozatimni doklady o shodé prozatimni osvéd¢eni
o fizeni bezpecnosti, doklady o shodé a osvédceni o fizeni
bezpecnosti vydané pted ... (**) zistdvaji v platnosti do skon-
Ceni doby své platnosti nebo do dalstho potvrzeni.

Cldnek 14

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pro ndkladni a osobni lodé, u nichz se dosud nevyzaduje
dodrzovéni predpisu ISM, se toto nafizeni pouZije od ... (¥).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne ...

Za Evropsky parlament
piedseda

") UF. vést. L 324, 29.11.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni naffzeni Komise
(ES) ¢. 415/2004 (Ut vést. L 68, 6.3.2004, s. 10).

Za Radu
piedseda

(*) Den vstupu tohoto nafizeni v platnost.
(**) Dva roky po vstupu tohoto nafizeni v platnost.



25.10.2005 Utedni véstnik Evropské unie C 264E[33

PRILOHA I

MEZINARODNI PREDPIS PRO RIZENi BEZPECNOSTI LODIA PRO ZABRANEN[{ ZNECISTENI (MEZI-
NARODNI PREDPIS PRO RiZENI BEZPECNOSTI (PREDPIS ISM))

Cdst A — PROVADENI
1. OBECNA USTANOVENI

1.1 Definice
1.2 Cile
1.3 Pouziti

1.4 Funkéni poZadavky na ¢innost systému Fizeni bezpecnosti
2. ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZIVOTNIHO PROSTREDI
3. ODPOVEDNOST A PRAVOMOC SPOLECNOSTI
4. URCENA OSOBA NEBO OSOBY
5. ODPOVEDNOST A PRAVOMOC VELITELE LODI
6. ZDROJE A PRACOVNICI
7. VYPRACOVANI PLANU PROVOZNICH OPERACI NA LODI
8. PRIPRAVENOST NA NOUZOVE SITUACE
9. ZPRAVY A ANALYZY PRI NESROVNALOSTECH, NEHODACH A NEBEZPECNYCH UDALOSTECH
10. UDRZBA LODI A VYBAVENI
11. DOKUMENTACE
12. OVEROVANI, REVIZE A HODNOCENI PROVADENE SPOLECNOSTI
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MEZINARODNI PREDPIS PRO RIZENI BEZPECNOSTI LOD{ A PRO ZABRANENI ZNECISTEN[ (MEZI-

NARODNI PREDPIS PRO RIZENI BEZPECNOSTI (PREDPIS ISM))

Cdst A — PROVADENI

1.

1.1

1.2.

OBECNA USTANOVENI

Definice

Pro &asti A a B tohoto ptedpisu se pouZiji tyto definice:

1.1.1

1.1.10

1.1.11

1.1.12

Cile

,Mezindrodnim pfedpisem pro Fizeni bezpecnosti (pFedpisem ISM)“ se rozumi Mezindrodni predpis pro
fizeni bezpecnosti lodi a pro zabrdnéni znecisténi, jak jej piijalo shromdzdéni a jak jej pripadné pozmé-
nila organizace;

Lspole¢nosti“ se rozumi vlastnik lodi nebo jakykoli jiny subjekt nebo osoba, jako je provozovatel nebo
ndjemce v ndgjmu typu ,bareboat charter, ktery prevzal od vlastnika lodi odpovédnost za jeji provoz
a ktery se pii prevzeti této odpovédnosti zavdzal, Ze pfevezme veskeré povinnosti a odpovédnosti
uloZené timto predpisem;

Lspravou” se rozumi vldda stdtu, pod jehoz vlajkou je lod oprdvnéna plout;

Lsystémem fizeni bezpecnosti“ se rozumi ¢lenény a dokumentovany systém umoziujici pracovnikim
spole¢nosti ucinné provadét politiku spolecnosti v oblasti bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostieds;

,dokladem o shodé“ se rozumi dokument vydany spolecnosti, kterd vyhovuje pozadavkim tohoto pted-
pisu;

,osvédcenim o Fizeni bezpecnosti“ se rozumi dokument vydany lodi, ktery potvrzuje, Ze spolecnost
a fidici pracovnici dotycné lodi provozuji lod' v souladu se schvdlenym systémem fizeni bezpe¢nosti;

,objektivnimi dikazy“ se rozumi kvantitativni nebo kvalitativni informace, zdznamy nebo vykazy
o faktech tykajici se bezpecnosti nebo existence a provadéni urcitého prvku systému fizeni bezpecnosti,

které jsou zaloZené na zjisténi, méfeni nebo zkousce a mohou byt ovéfeny;

,Zjisténim* se rozumi fakta zjisténd béhem auditu Fzeni bezpecnosti a Fddné dolozend objektivnimi
dukazy;

nesrovnalost“ se rozumi zjisténd situace, kdy objektivni dikazy naznacuji neplnéni pfedepsaného poza-
davku;

»zdvaznou nesrovnalosti“ se rozumi zjistitelnd odchylka od provaddéni, kterd pfedstavuje zdvazné ohro-
zeni bezpecnosti pracovnikt nebo lodi nebo zdvazné riziko pro Zzivotni prostredi a kterd vyzaduje okam-
Zitd ndpravnd opatfeni; zahrnuje i nedostate¢né G¢inné a systematické provadéni pozadavku tohoto
piedpisu;

Lvyroénim dnem* se rozumi{ den a mésic kazdého roku, jez odpovidaji dni skonceni platnosti piislus-
ného dokladu nebo osvédcent;

Lumluvou® se rozumi{ Mezindrodni dmluva o bezpe¢nosti lidského Zivota na mofi z roku 1974 v platném
znéni.

1.2.1 Cilem predpisu je zajistit bezpe¢nost na mofi, zabranit zranéni lidf nebo ztrdtdm na Zivotech a vyhnout

se skoddm na Zivotnim prostfedi, zejména mofském prostiedi, a skoddm na majetku;
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1.3

1.4

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

1.2.2 V oblasti Fzeni bezpecnosti by spole¢nost méla mit mimo jiné tyto cile:
1.2.2.1 zajisténi bezpecnych postupt pii provozu lodi a zajisténi bezpecného pracovniho prostieds;
1.2.2.2 zavedeni bezpec¢nostnich opatieni proti vem zji§ténym rizikim a

1.2.2.3 trvalé zlepSovani dovednosti pracovnikii na pevniné a na lodich v oblasti ¥zeni bezpecnosti,
véetné piipravy na nouzové situace v souvislosti s bezpe¢nosti a ochranou Zivotniho prostredi.

1.2.3 Systém fizeni bezpecnosti by mél zajistit:
1.2.3.1 soulad se zdvaznymi pravidly a nafizenimi a

1.2.3.2 aby byly brany v Gvahu platné ptedpisy, pokyny a normy doporucené organizaci, spravami, klasi-
fika¢nimi spole¢nostmi a organizacemi ndmofniho primyslu.

Pouziti

Pozadavky tohoto predpisu lze pouzit na vSechny lodé.

Funkéni pozadavky na ¢innost systému fizeni bezpecnosti

Kazdd spole¢nost by méla vypracovat, zavést a udrzovat systém Fizeni bezpecnosti zahrnujici tyto funkéni poza-
davky:

1.4.1 zdsady bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostreds;

1.4.2 pokyny a postupy zajistujici bezpecny provoz lodi a ochranu Zivotniho prosttedi v souladu s p¥islusnymi
mezindrodnimi normami a pravnimi predpisy stdtu vlajky;

1.4.3 vymezené trovné pravomoci a zpiisoby dorozumivani mezi pracovniky na pevniné a na lodi, stejné jako
mezi pracovniky navzdjem, jak na pevning, tak na lodi;

1.4.4 postupy pii podavéni zprav o nehodich a o nesrovnalostech viici ustanovenim tohoto pfedpisu;
1.4.5 postupy k zajisténi pfipravenosti a reakce na nouzové situace a

1.4.6 postupy vnitinich auditt a revizi fizeni.

ZASADY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZIVOTNIHO PROSTREDI

Spole¢nost by méla vypracovat zdsady bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostiedi popisujici, jak bude dosaho-
véno cili uvedenych v bodé 1.2.

Spole¢nost by méla zajistit plnéni a dodrzovéni téchto zdsad na viech drovnich organizace, jak na lodi, tak na
pevniné.
ODPOVEDNOST A PRAVOMOC SPOLECNOSTI

Jestlize subjektem odpovédnym za provoz lodi je nékdo jiny nez vlastnik, musi vlastnik informovat spravu
o0 Gplném jménu a dalsich tdajich o tomto subjektu.

Spole¢nost by méla vymezit a dokumentovat odpovédnost, pravomoc a vzdjemné vztahy mezi vSemi pracov-
niky, ktefi #di, vykondvaji a ovéfuji ¢innosti tykajici se bezpecnosti a zabranéni zne¢isténi nebo ¢innosti, které
bezpecnost a zabranéni znecisténi ovliviuji.

Spole¢nost odpovidd za poskytovani dostatecnych zdroji a podpory na pevniné s cilem umoznit urcené osobé
nebo osobdm plnit jejich funkce.
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5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

URCENA OSOBA NEBO OSOBY

K zajisténi bezpecnosti provozu kazdé lodi a k zajisténi vazby mezi spole¢nosti a osobami na lodi by kazdad
spole¢nost méla podle potfeby urcit osobu nebo osoby na pevning, které maji pfimy piistup k nejvy3sim
urovnim fizeni. Odpovédnost a pravomoc urcéené osoby nebo osob by mély zahrnovat sledovani aspektt
bezpecnosti a zabranéni znecisténi pii provozu kazdé lodi a zajisténi dostate¢nych zdrojii a podpory z pevniny
dle potieby.

ODPOVEDNOST A PRAVOMOC VELITELE LODI

Spole¢nost by méla jasné vymezit a dokumentovat odpovédnost velitele lodi, co se tyce:

5.1.1 provédéni politiky spolecnosti tykajici se bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostieds;

5.1.2 motivovéni posadky k dodrzovani této politiky;

5.1.3 vydévéni piislusnych rozkazi a pokynt jasnym a jednoduchym zptsobem;

5.1.4 kontrolovéni, zda jsou stanovené pozadavky plnény a

5.1.5 revize systému fizeni bezpecnosti a oznamovani jeho nedostatkd fidicim strukturdm na pevning.

Spole¢nost by méla zajistit, aby systém fizeni bezpecnosti fungujici na lodi kladl jasny diraz na pravomoci
velitele lodi. Spolecnost by méla v systému Fzeni bezpecnosti stanovit, Ze velitel lodi md nejvyssi pravomoc
a odpovédnost ¢init rozhodnuti ohledné bezpecnosti a zabrdnéni znecisténi a zddat v pifpadé potieby podporu
spole¢nosti.

ZDROJE A PRACOVNICI

Spole¢nost by méla zajistit, aby velitel lodi:

6.1.1 mél pro veleni fadnou kvalifikaci;

6.1.2 byl plné obezndmen se systémem Fizeni bezpecnosti spolecnosti a

6.1.3 ziskal nezbytnou podporu tak, aby mohl bezpe¢né vykondvat své povinnosti velitele lodi.

Spole¢nost by méla zajistit, aby kazdd lod byla obsazena v souladu s vnitrostdtnimi a mezindrodnimi pozadavky
posadkou kvalifikovanych a zdravotné zptsobilych ndmoinikd, ktefi jsou drziteli osvédcent.

Spole¢nost by méla zavést takové postupy, aby novi pracovnici a pracovnici prevedeni na nové tkoly, které se
dotykaji bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostiedi, byli fddné sezndmeni se svymi povinnostmi.

Pokyny, které je nezbytné vydat pro plavbu, by se mély urcit, zdokumentovat a vydat jesté pied vyplutim lodi.

Spole¢nost by méla zajistit, aby vSichni pracovnici obsluhujici systém fizeni bezpecnosti spolecnosti dostatecné
rozuméli pfislusnym pravidlim, nafizenim, predpisim a pokyniim.

Spole¢nost by méla zavést a dodrzovat postupy, kterymi lze zjistit veskeré pozadavky na Skoleni zajistujici
¢innost systému fizeni bezpecnosti, a méla by zajistit, aby toto $koleni bylo poskytnuto v§em doty¢nym pracov-
nikim.

Spole¢nost by méla zavést postupy, které pracovnikim na lodi poskytnou pfislusné informace o systému fizen{
bezpecnosti v pracovnim jazyce nebo v jazycich, kterym pracovnici rozumi.
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6.7 Spolecnost by méla zajistit, aby pracovnici na lodi pfi vykondvani svych povinnosti spojenych se systémem
fizeni bezpecnosti byli schopni navzdjem se G¢inné dorozumivat.

7. VYPRACOVANI PLANU PROVOZNICH OPERACI NA LODI
Spole¢nost by méla zavést postupy k piipravé plant a pokynt pro rozhodujici ¢innosti lodi, véetné pifpadnych
kontrolnich seznamdi, tykajicich se bezpecnosti lodi a zabrdnéni znecisténi. Mély by se vymezit riizné dkoly s tim
souvisejici a mély by se pfidélit kvalifikovanym pracovnikiim.

8. PRIPRAVENOST NA NOUZOVE SITUACE

8.1 Spole¢nost by méla zavést postupy slouzici k zjistovani a popisu potencidlnich nouzovych situaci na lodi a k
reakci na né.

8.2 Spolecnost by méla zavést programy pro ndcvik a cvicen{ pro pfipravu na nouzové situace.

8.3 Systém fizeni bezpecnosti by mél zahrnovat opatfeni zajistujici, aby organizace spole¢nosti mohla kdykoliv
reagovat na ohroZeni, nehody a nouzové situace lodi spolecnosti.

9. ZPRAVY A ANALYZY PRI NESROVNALOSTECH, NEHODACH A NEBEZPECNYCH UDALOSTECH

9.1 Systém fizeni bezpe¢nosti by mél zahrnovat postupy zajistujici, aby nesrovnalosti, nehody a nebezpe¢né udélosti
byly hldSeny spolecnosti, prosetfeny a analyzovany s cilem zvysit bezpecnost a zabranit znecisténi.

9.2 Spolecnost by méla zavést postupy k uplatiiovani ndpravnych opatieni.

10.  UDRZBA LODI A VYBAVENI

10.1  Spolecnost by méla zavést postupy zajistujici udrzovéani lodi v souladu s pifslusnymi pravidly a pfedpisy
a s veskerymi dodatecnymi pozadavky, které miize spolecnost stanovit.

10.2  Pii plnéni téchto pozadavki by spolecnost méla zajistit, aby:

10.2.1 inspekce byly provddény v odpovidajicich intervalech;

10.2.2 veskeré nesrovnalosti byly hldseny spolu s uvedenim mozné pticiny, pokud je zndma;
10.2.3 byla pfijata vhodnd ndpravnd opatfeni a

10.2.4 byly vedeny zdznamy o téchto ¢innostech.

10.3  Spole¢nost by méla do systému fizeni bezpec¢nosti zavést postupy k urcovdni zafizeni a technickych systémi,
jejichz ndhld porucha mutze vést k situacim ohroZeni. Systém fizeni bezpecnosti by mél zahrnovat specifickd
opatfeni zaméfend na podporu spolehlivosti téchto zafizeni nebo systémi. Mezi tato opatfeni by mélo patfit
pravidelné prezkuSovani Cinnosti zafizeni nebo technickych systému, které jsou v pohotovosti a nejsou trvale
pouzivany.

10.4  Prohlidky zminéné v bodé 10.2, stejné jako opatieni podle bodu 10.3, by mély byt zaclenény do bézné provozni
udrzby lodi.

11. DOKUMENTACE

11.1  Spolecnost by méla vypracovat a zachovavat postupy umoznujici kontrolu veskerych dokumentt a tdaji, které

se vztahuji k systému fizeni bezpe¢nosti.
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12.

Spole¢nost by méla zajistit, aby:

11.2.1 byly na v3ech piislusnych mistech k dispozici platné dokumenty;

11.2.2 zmény dokumentt byly revidovény a schvaloviny opravnénymi pracovniky a

11.2.3 zastaralé dokumenty byly rychle odstranény.

Dokumenty uzivané k popisu a uplatiiovani systému fizeni bezpecnosti mohou byt spolecné nazyvany jako
,piirucka pro fizeni bezpecnosti“. Dokumentace by méla byt vedena formou, kterou spole¢nost povazuje za
nejacinnéjsi. Na kazdé lodi by méla byt ulozena veskerd dokumentace, kterd dané lodi piislusi.

OVEROVANI, REVIZE A HODNOCENI PROVADENE SPOLECNOSTI

Spolecnost by méla provadét vnitini bezpecnostni audity s cilem ovéfit, zda jsou ¢innosti spojené s bezpecnosti
a zabranénim zneCisténi v souladu se systémem fizeni bezpecnosti.

Spole¢nost by méla pravidelné vyhodnocovat Gc¢innost systému fizeni bezpecnosti a v piipadé potieby jej revi-
dovat v souladu s postupy zavedenymi spolecnosti.

Audit a moznd ndpravnd opatfeni by se mély provadét v souladu s dokumentovanymi postupy.

Pracovnici provadgjici audit by méli byt nezdvisli na oblastech, které jsou pfedmétem auditu, pokud to nevylu-
¢uje velikost a povaha spole¢nosti.

Na vysledky auditti a revizi by méli byt upozortiovéani pracovnici odpovidajici za dané oblasti.

Ridici pracovnici odpovidajici za dané oblasti by méli pfijmout véasnd ndpravnd opatfeni tykajici se zjisténych
nedostatkd.

CAST B— VYDAVANI OSVEDCENI A OVEROVANI

13.

VYDAVANI OSVEDCENI A Pravidelné OVEROVANI

Lod by méla byt provozovdna spole¢nosti, které byl vydin doklad o shodé nebo prozatimni doklad o shodé¢
v souladu s bodem 14.1, jeZ se tykd dané lodi.

Sprava, subjekt uznany spravou nebo, na Zddost sprdvy, jind vlada, kterd je stranou Gmluvy, by mély vydat
doklad o shodé kazdé spolecnosti, kterd vyhovuje pozadavkim tohoto predpisu, na dobu stanovenou spravou,
pficemz tato doba by neméla prekrocit pét let. Tento doklad by mél byt pfijiméan jako dikaz, Ze spolecnost je
schopna vyhovét pozadavkiim tohoto pfedpisu.

Doklad o shodé plati pouze pro typy lodi vyslovné uvedené v dokladu. Tento ddaj by mél byt zaloZen na typech
lodi, pro které bylo provedeno pocdtecni ovéteni. Dalsi typy lodi by se mély dopliovat pouze po ovéfeni toho,
Ze spolecnost vyhovuje pozadavkiim tohoto predpisu pouzitelnym pro tyto typy lodi. V této souvislosti se typy
lodi rozumi ty typy, které jsou uvedeny v pravidle IX/1 tmluvy.
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13.4  Platnost dokladu o shodé by méla byt kazdy rok ovéfena spravou nebo subjektem uznanym touto spravou nebo,
na zddost této spravy, vlddou jiného signatdiského stdtu béhem ti mésict pfed nebo ti mésict po vyro¢nim
dni.

13.5  Doklad o shodé by mél byt spravou nebo, na jeji zddost, vladou signatdfského stdtu, kterd doklad vydala, odnat,
jestlize o ro¢ni ovéfeni podle bodu 13.4 neni pozddano nebo jestlize existuje ditkaz o zdsadnich nesrovnalostech
vaci tomuto predpisu.

13.5.1  Je-li doklad o shodé odnat, méla by byt rovnéz odnata vSechna souvisejici osvédceni o fizeni bezpec-
nosti nebo prozatimni osvédceni o Fizeni bezpecnosti.

13.6  Kopie dokladu o shodé by méla byt uloZena na lodi, aby ji velitel lodi mohl na pozadani pfedlozit k ovéfeni
spravé nebo subjektu spravou uznanému, nebo pro dcely kontroly podle pravidla 1X/[6.2 tmluvy. Ovéfeni
pravosti nebo spravnosti kopie dokladu neni pozadovéno.

13.7  Osvédéeni o fzeni bezpe¢nosti by na dobu, kterd by neméla piekrocit pét let, méla lodi vydat sprava nebo
subjekt uznany spravou nebo, na zddost spravy, vlada jiného signatdtského statu. Osvédceni o fizeni bezpecnosti
by se mélo vydat po ovéfeni toho, zZe spolecnost a jeji Fidici pracovnici na lodi provozuji lod v souladu se schvé-
lenym systémem fizeni bezpecnosti. Toto osvédCeni by se mélo piijimat jako dikaz, ze lod vyhovuje poza-
davktm tohoto pfedpisu.

13.8  Platnost osvédceni o Fizeni bezpecnosti by méla byt pfedmétem alespoii jednoho pribézného ovéreni sprévou,
subjektem uznanym spravou nebo, na zddost spravy, vlddou jiného signatdiského stdtu. Jestlize md byt prove-
deno jen jedno prubézné ovéfeni a doba platnosti osvédéeni o Fzeni bezpecnosti je pét let, mélo by se toto
prubézné ovéfeni uskutecnit mezi druhym a tfetim vyroénim dnem vyddni osvédceni o fizeni bezpecnosti.

13.9  Kromé pozadavki bodu 13.5.1 by spréva nebo, na jeji zidost, vldda signatdiského stdtu, kterd osvédceni o fizeni
bezpecnosti vydala, méla toto osvédceni odejmout, jestlize neni pozaddno o pribézné ovéreni podle bodu 13.8
nebo jestlize existuje dikaz o zdvazné nesrovnalosti vii¢i tomuto pfedpisu.

13.10 Bez ohledu na pozadavky bodi 13.2 a 13.7, jestlize je obnoveni ovéfeni dokonceno do ti mésicti prede dnem
skonceni platnosti stavajictho dokladu o shodé nebo osvédceni o Fizeni bezpecnosti, by novy doklad o shodé
nebo nové osvédceni o fizeni bezpecnosti mély platit ode dne dokonceni obnoveni ovéfeni po dobu nepievysu-
jici pét let ode dne skoncenti platnosti stavajictho dokladu o shodé nebo osvédéeni o fizeni bezpecnosti.

13.11 Jestlize je obnoveni ovéfeni dokonceno vice nez tfi mésice pfede dnem skonceni platnosti stavajictho dokladu
o shodé nebo osvédceni o fizeni bezpecnosti, novy doklad o shodé nebo nové osvédéeni o fizeni bezpecnosti by
mély platit po dobu nepfevysujici pét let ode dne, kdy bylo dokonceno obnoveni ovéfent.

14.  VYDAVANI PROZATIMNICH OSVEDCEN{

14.1  V zdjmu usnadnéni pocatecniho provadéni tohoto piedpisu muze byt vydan prozatimni doklad o shodg, jestlize:

1. spolecnost je nové zizena nebo

2. nové typy lodi jsou doplnény do stdvajictho dokladu o shod¢, po ovéfeni toho, Ze spolecnost disponuje
systémem fzeni bezpecnosti, ktery splituje cile bodu 1.2.3 tohoto predpisu, pokud spolecnost béhem doby
platnosti prozatimniho dokladu o shodé predlozi pliny o zavedeni systému fizeni bezpec¢nosti, ktery vyho-
vuje viem pozadavkim tohoto pfedpisu. Tento prozatimni doklad o shodé by méla sprava nebo subjekt
uznany spravou nebo, na Zddost spravy, vldda jiného signatdiského stitu vydat na dobu nepfekracujici 12
mésict. Kopie prozatimniho dokladu o shodé by méla byt ulozena na lodi, aby ji velitel lodi mohl na pozi-
dani piedlozit k ovéfeni spravé nebo subjektu uznanému spravou, nebo pro ucely kontroly podle pravidla
1X/6.2 dmluvy. Ovéfeni pravosti nebo spravnosti kopie dokladu neni pozadovano.
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14.2

14.3

14.4

Prozatimni osvédceni o Fzeni bezpecnosti mizZe byt vyddno:

1. novym lodim pfi jejich dodani;

2. jestlize spolecnost piebird odpovédnost za provoz lodi, kterd je pro spole¢nost nové, nebo

3. jestlize lod méni vlajku.

Toto prozatimni osvédcen{ o fizeni bezpecnosti by méla vydat sprava nebo subjekt uznany spravou nebo, na
zadost spravy, vldda jiného signatdiského stdtu na dobu nepfevysujici Sest mésict.

Spréva nebo, na jeji zddost, vldda jiného signatdfského stitu mize ve zvlastnich pfipadech platnost prozatim-
niho osvédéeni o fizeni bezpecnosti prodlouzit o dalsi dobu, kterd by neméla piekrocit Sest mésicti ode dne
skonceni platnosti tohoto osvédcen.

Prozatimni osvédceni o Fzeni bezpecnosti 1ze vydat po ovéfeni toho, ze
1. doklad o shodé nebo prozatimni doklad o shodé se tykd dotycné lodg;

2. systém Fizeni bezpecnosti, ktery spolecnost pro doty¢nou lod zavedla, obsahuje klicové prvky tohoto pred-
pisu a byl posouzen béhem auditu uskutecnéného za ucelem vydani dokladu o shodé nebo piedloZen pro
vydani prozatimniho dokladu o shodg;

3. spolecnost planuje provedeni auditu lodi do tf mésicy;

4. velitel lodi a dustojnici jsou obezndmeni se systémem fizeni bezpecnosti a plinovanymi opatfenimi pro jeho
zavedeni;

5. pied vyplutim jsou vyddny pokyny, které jsou posouzeny jako zdsadni, a

6. prislusné informace o systému fizeni bezpecnosti jsou poskytnuty v pracovnim jazyce nebo jazycich srozu-
mitelnych pracovnikiim na lodi.

OVEROVANI

Veskerd ovéfovani pozadovand ustanovenimi tohoto pfedpisu by se méla provadét v souladu s postupy pfijatel-

nymi pro spravu, piicemz se musi brat ohled na pokyny vypracované organizaci ().

FORMULARE OSVEDCENI{

Doklad o shod¢, osvédceni o fizeni bezpecnosti, prozatimni doklad o shodé a prozatimni osvédceni o Fizeni
bezpecnosti by mély byt vyhotoveny formou odpovidajici formuldftm uvedenym v dodatku k tomuto pFedpisu.
Neni-li pouzit ani anglicky ani francouzsky jazyk, mél by text obsahovat pieklad do jednoho z téchto jazykd.

Kromé pozadavk bodu 13.3 Ize potvrdit typy lodi uvedené v dokladu o shodé a v prozatimnim dokladu
o shodg, aby byla zohlednéna veskerd omezeni{ provozu lodi popsand v systému fizeni bezpe¢nosti.

(") Viz Pokyny pro provadéni Mezindrodniho pfedpisu pro fizeni bezpecnosti (ISM) spravami pfijaté Mezindrodni nimofni organizaci

usnesenim A.913(22).
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Dodatek

Formuldfe dokladu o shodé, osvédCent o fizeni bezpecnosti, prozatimniho dokladu o shod& a prozatimniho
osvédZeni o fizeni bezpecnosti

DOKLAD O SHODE

(ufedni razitko) (stat)

OsvédCeni ¢.
vydané podle MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v platném znéni

NA ZAKIAAE POVEIENT VIAAY ©......oviviiiiiicccei ettt 1 e 14 b bbb s o311 1144 b b1+ 1 1444 b 11114 s bbb 3114 h bbb e a bbbttt

(viz bod 1.1.2 pfedpisu ISM)

POTVRZUJE SE, Ze systém fizeni bezpednosti ve spolednosti byl podroben auditu a Ze vyhovuje poZadavkim Mezinarodniho predpisu pro fizeni bezpecnosti lodi
a pro zabranéni znecisténi (predpis ISM) pro typy lodi uvedené nize (nehodici se Skrtnéte):

osobni lod
vysokorychlostni osobni plavidlo
vysokorychlostni nakladni plavidlo
lod' prepravujici volné loZeny naklad
ropny tanker
chemicky tanker
lod' pfepravujici plyn
mobilni vrtna jednotka na volném mofi
jina nakladni lod
Tento doklad o shodé platido .................. s vyhradou pravidelného ovéfovani.
WYAANO V 1ot E 1S8R
(misto vydéani dokladu)

DIAEUM VYAANT 1.t b b1 s bbb £ e 1 bbb bbb e 8 bbb E s bbb LR R LR bbbttt

(podpis fédné povéfeného Giednika vydavajiciho doklad) (pecet nebo razitko vydavajiciho organu)
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Osvédceni ¢.
POTVRZENI O ROCNIM OVERENI

POTVRZUJE SE, Ze pfi pravidelném ovéfeni podle pravidia IX/6.1 Umluvy a bodu 13.4 predpisu ISM byl systém fizeni bezpeénosti shledan jako vyhovujici
pozadavkim predpisu ISM.

1. ROCNI OVERENI POADIS, 1ottt s
(podpis povéfeného Urednika)

VISE0L et

DIAIUM bbbt

2. ROCNi OVERENI POADIS, et
(podpis povéfeného drednika)

ESE0 s

DIAIUM bbbt

3. ROCNi OVERENI POPIS, . vvvoeeveoee ettt e et ettt e
(podpis povéfeného urednika)

VHESEO: .ottt

DATUM. 1ottt

4. ROCNI OVERENI POAPIS: 1ottt
(podpis povéfeného ufednika)

IESEO: .ttt bbbt
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OSVEDCENI O RIZENI BEZPECNOSTI

(Gfedni razitko) (stat)

Osvédceni ¢.
vydané podle
MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v platném znéni

N2 ZAKIAAE POVETENT VIAGY ....vvvoveiieiieisisse e85 088881

(kym — povéfené osoba nebo subjekt)
JIMENO LOi: .ot L1
ROZIISOVACT CISI0 NEDO PISMBNEL ...ttt bbb 8 bbb b £ L1 h bbb L8 b bbb Lo h bbb bbbkttt

REISIFIKOVY PEISTAV. ..ttt ettt bbb+ 1 e 144 bbb+ s h 1144 b b1 11144 b b1+ 4 e bbb+ 114 bbb bbb a ettt bbb

HIUDA PrOSIOTNOSE: ....v.viiiisiec ettt b bbb+ 1444 b b+ st s 1444 b b1+ 1 44 bbb+ 1144 h b e b+ 1+ 4 e bbb bbb bbbt
CISI0 POAIE IMO: oo vt ettt 2s s et
JMENO @ AAMESA SPOIEENOSE .....v.iiiviiieiitciiei et b bbb s 121 e 4 e bbb 111111 b a4 b bbb 144 b bbb h e h bbbttt

(viz bod 1.1.2 pfedpisu ISM)

POTVRZUJE SE, Ze na zakladé ovéreni dokladu o shodé vydaného spolednosti a jeho pouzitelnosti pro tento typ lodi byl systém pro fizeni bezpecCnosti lodi
podroben auditu a Ze vyhovuje pozadavkiim Mezinarodniho pfedpisu pro fizeni bezpeénosti lodi a pro zabranéni znegisténi (predpis ISM).

Toto osvédceni o fizeni bezpeénosti plati do .....................ececoiveveevne.. 8 Vyhradou pravidelngho ovéfovani a za predpokladu, Ze doklad o shodé zlstane
v platnosti.

VYANO V ottt b 12244 b 411114 L b b a1 ALt L4111 b bbb s a1 A L bbb L1111 b LS 1Lt b bbbt

(misto vydani dokladu)

DAEUM VYAANT L1ttt 1111 b 41412 e 44444 b s 314114 b bbb 1 44 b LRt L b1 a1 bbbt

(podpis fadné povéfeného drednika vydévajiciho osvédceni) (pecet nebo razitko vydavajiciho organu)

(") Uvedte, o ktery z téchto typli lodi se jedna: osobni lod, vysokorychlostni osobni plavidio, vysokorychlostni nakladni plavidio, lod pfepravujici volné lozeny naklad, ropny tanker,
chemicky tanker, lod pfepravujici plyn, mobilni vrtna jednotka na volném mofi, jina nékladni lod.
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Osvédceni ¢.

POTVRZENI O PRUBEZNEM OVERENI A DODATECNEM OVERENI (JE-LI POZADOVANO)

POTVRZUJE SE, Ze pfi pravidelném ovéfeni podle pravidla IX/6.1 umluvy a bodu 13.8 piedpisu ISM byl systém Fizeni bezpednosti shledan jako vyhovujici
pozadavkdm predpisu ISM.

PRUBEZNE OVEREN POUDIS: ... eeeeseeeeessseesseees e eese et ees e et et ee s
(provést mezi druhym a tfetim vyrocnim dnem) (podpis povéfeného tfednika)

DODATECNE OVERENI (%) POGPIS: -1 vvvr e eeesseeseese e es et

(podpis povéfeného tfednika)

VIS0, 1ttt s

DODATECNE OVEREN (*) POADIS. ..ttt
(podpis povéfeného ufednika)

IS0, 1ttt bbbt et s

DODATECNE OVERENI (*) POAPIST ..t
(podpis povéfeného ufednika)

VIS0, 1ttt a et

(*) Pfipada-li v Gvahu. Viz bod 3.4.1 Pokynt pro provadéni Mezinarodniho predpisu pro fizeni bezpecnosti (ISM) spravami (usneseni A.913 (22)).
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PROZATIMNI DOKLAD O SHODE
(dfedni razitko) (stét)

Osvédgeni ¢.
vydané podle

MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v platném znéni

NA ZAKIAAE POVEFENT VIAY ...vvvviieiiic e s

(viz bod 1.1.2 pfedpisu ISM)

POTVRZUJE SE, Ze systém fizeni bezpetnosti ve spolecnosti byl uznan jako vyhovujici cilim bodu 1.2.3 Mezinarodniho predpisu pro Fizeni bezpe¢nosti lodi a pro

zabranéni znecisténi (predpis ISM) pro typ (typy) lodi uvedeny (uvedené) nize (nehodici se skrtnéte):
osobni lod
vysokorychlostni osobni plavidlo
vysokorychlostni nékladni plavidlo
lod' pfepravujici volné lozeny naklad
ropny tanker
chemicky tanker
lod' pfepravujici plyn
mobilni vrtna jednotka na volném mofi
jiné nékladni lod

Tento prozatimni doklad o shodé plati do:

VYAANO V bbbt bbb R bbb bbbk

(misto vydani dokladu)

DATUM VYAANT 11tk h LR bbbt

(podpis Fadné povéieného ufednika vydavajiciho doklad) (pecet nebo razitko vydavajiciho organu)
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PROZATIMNI OSVEDCENI O RIZENi BEZPECNOST]

(dfedni razitko)

Osvédceni ¢.
vydané podle

MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v plainém znéni

NA ZAKIAAE POVETENT VIAAY ......oveviiiiiiii bbbt bbb bbbt

(kym — povéfena osoba nebo subjekt)

IMENOOMI: .ottt st b b h bbb b1 1 h bbbt b bbbttt

ROZIISOVaCT GISI0 NEDO PISMIENAL ©......viviieiiiiiiiiei et bbb bbb

REJSHTKOVY PEISEAV: ...t bbb bt bbb bbb

HIUDA PIOSIOMOSE: ...ttt bbb bbbt

CISI0 POAIE IMO: ...ttt ettt e

JMENO @ AATESA SPOIEENOSE ......viivi ittt bbb b bbb bbbt
(viz bod 1.1.2 pfedpisu ISM)

(sta)

POTVRZUJE SE, Ze pozadavky bodu 14.4 predpisu ISM byly spinény a Ze doklad o shodé/prozatimni doklad o shodé (**) vydany spolecnosti se tyka této lodi.

Toto prozatimni osvédéeni o fizeni bezpednosti plati do ... za predpokladu, Ze doklad o shodé / prozatimni doklad o shodé (**)

z0stane v platnosti,

WYANO V ottt bbb bbbt R h bk bbbt
(misto vydéani dokladu)
DAtUM VYAANE: ..ot ettt b1 b4 b1 1L b1 bbbt
(podpis fadné povéfeného ufednika vydavajiciho osvédceni) (pecet nebo razitko vydavajiciho organu)

(*) Uvedte, o ktery z téchto typl lodi se jedna: osobni lod, vysokorychlostni osobni plavidio, vysokorychlostni nakladni plavidio, lod prepravuijici volné lozeny néklad, ropny tanker,

chemicky tanker, lod pfepravujici plyn, mobilni vrtna jednotka na volném mofi, jina nakladni lod.
(**) Nehodici se Skrtnéte.
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Osvédceni ¢.

Platnost tohoto prozatimniho osvédceni o fizeni bezpecnosti se prodluzuje do:

DATUM PrOGIOUZENI ...tk h bbbt h kbbb L1 bbb £ L1 E e h bbb L8 h bbb £ b1 bbbk bbbttt

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu) (podpis Fadné povéfeného Ufednika prodiuzujiciho platnost)
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PRILOHA I

USTANOVENI PRO SPRAVU TYKAJICI SE PROVADENI MEZINARODNIHO PREDPISU PRO RIZENI

BEZPECNOSTI (PREDPIS ISM)

CAST A — OBECNA USTANOVEN[

CAST B — VYDAVANI OSVEDCENI A NORMY

POSTUP PRO VYDAVANI OSVEDCEN{
NORMA RIZENI{
NORMY ZPUSOBILOSTI

FORMULAR DOKLADU O SHODE A OSVEDCENI O RIZENI BEZPECNOSTI

CAST A — OBECNA USTANOVENI

1.1

1.2

Clenské stity pfi provadéni tkold ovétovdni a vyddvani osvédceni pozadovanych piedpisem ISM pro lodg, které
spadaji do ptisobnosti tohoto nafizeni, plni pozadavky a normy stanovené v ¢asti B této hlavy.

Kromé toho ¢lenské staty nélezit¢ piihlédnou k ustanovenim revidovanych Pokynt pro provadéni Mezindrodniho
piedpisu pro Fizeni bezpecnosti (ISM) spravami, pfijatych Mezindrodni ndmoini organizaci na zdkladé usneseni
A.913 (22) ze dne 29. listopadu 2001, pokud nejsou obsazeny v ¢dsti B této hlavy.

CAST B — VYDAVANI OSVEDCENI A NORMY

2.

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

POSTUP PRO VYDAVANI OSVEDCENI

Prislusny postup pro vyddni dokladu o shodé spolecnosti a osvédéeni o fizeni bezpecnosti pro kazdou lod se
provede s piihlédnutim k niZe uvedenym ustanovenim.

Postup pro vyddvani osvédceni obvykle zahrnuje tyto kroky:
1. pocatecni ovéfent;

2. ro¢ni nebo prubézné ovéfen;

3. obnoveni ovéfeni a

4. dodatecné ovéfent.

Tato ovéfeni se provadéji na zakladé Zddosti spolecnosti pfedlozené spravé nebo uznanému subjektu jednajicimu
v zastoupeni spravy.

Soucdsti ovérovani je audit fizeni bezpe¢nosti.

K provedeni auditu je jmenovan vedouci auditor, piipadné auditorsky tym.

Jmenovany vedouci auditor navdze spojeni se spolecnosti a predlozi plan auditu.

Zprava auditora se vypracuje pod vedenim vedouctho auditora, ktery odpovidé za jeji pfesnost a tplnost.

Zpréva auditora obsahuje plan auditu, idaje o ¢lenech auditorského tymu, data a ddaje o spole¢nosti, zdznamy
o zjisténich a nesrovnalostech a o zjisténich tykajicich se dc¢innosti systému fizeni bezpe¢nosti z hlediska dosazeni
stanovenych cild.
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3. NORMA RIZEN{

3.1  Auditofi nebo auditorsky tym fidici ovéfeni shody s predpisem ISM maji odbornou zpisobilost v téchto oblas-

tech:

1. zajisfovani souladu s pravidly a pfedpisy véetné vyddvani osvédceni ndmoinika pro kazdy typ lodi provozo-
vany spolecnosti;

2. schvalovaci, posuzovaci a certifika¢ni ¢innosti pro vydévani nimotnich osvédcent;

3. pravomoci, které musi byt zohlednény v rdmci systému fizeni bezpe¢nosti podle pozadavki predpisu ISM a

4. praktické zkusenosti s provozem lodi.

3.2 Pii ovéfovdni shody s pfedpisem ISM je tieba zajistit, aby pracovnici poskytujici konzulta¢ni sluzby a tGcastnici
procesu vydavani osvédCeni byli vzdjemné nezdvisli.

4. NORMY ZPUSOBILOSTI

4.1  Zakladni zptsobilost pro ovéfovani

4.1.1

Pracovnici ureni k dcasti na ovéfovani plnéni pozadavka predpisu ISM spliuji minimdlni kritéria pro
inspektory stanovend v oddilu 2 pfilohy VII smérnice Rady 95/21/ES.

Pracovnici prochdzeji skolenim zajistujicim dostatenou zpusobilost a schopnosti k ovéFovani shody
s pozadavky predpisu ISM, zejména s ohledem na:

a) znalost a porozuméni piedpisu ISM;

b) zévaznd pravidla a predpisy;

¢) pravomoci, které spolecnosti musi podle pozadavkd predpisu ISM brit v tvahu;
d) hodnotici metody zkouseni, dotazovani, vyhodnocovéani a podavéni zprév;

e) technickd nebo provozni hlediska fizeni bezpecnosti;

f) zdkladni znalosti ndmoini dopravy a lodniho provozu a

g) Ucast alesporl na jednom auditu vztahujicim se k systému fizeni ndémoiniho provozu.

4.2 Zpusobilost pro pocite¢ni ovéfeni a obnoveni ovéfeni

4.2.1

422

V zdjmu tplného ovéfeni toho, zda spole¢nost nebo kazdy typ lodi kromé zékladni zptsobilosti uvedené
vyse spliiuje pozadavky pfedpisu ISM, musi byt pracovnici urceni k provedeni pocdte¢niho ovéfeni nebo
k obnoveni ovéfeni dokladu o shodé a osvédéeni o Fizeni bezpecnosti zptisobil:

a) urcit, zda prvky systému Fizeni bezpecnosti jsou nebo nejsou v souladu s predpisem ISM;

b) ur¢it G¢innost systému Fizeni bezpecnosti spolecnosti nebo kazdého typu lodi pii zajisténi shody
s pravidly a pfedpisy uvedenymi ve statutdrnich a klasifikacnich piehledech;

¢) posoudit Gcinnost systému fizeni bezpecnosti pii zajistovani shody s ostatnimi pravidly a ptedpisy,
které nejsou obsaZeny ve statutdrnich a klasifikacnich ptehledech a které umoziuji ovéfeni shody
s témito pravidly a predpisy, a

d) posoudit, zda byly respektovany bezpecné postupy doporucené Mezindrodni ndmofni organizaci, spra-
vami, klasifika¢nimi spole¢nostmi a organizacemi ndmofniho priimyslu.

Tato zpusobilost miZe byt spliiovana tymy, které jako celek vykazuji Gplnou pozadovanou zpusobilost.
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5. FORMULAR DOKLADU O SHODE A OSVEDCENI O RIZENI BEZPECNOSTI

Jestlize jsou lodé provozovany pouze v ¢lenském staté, pouziji clenské stity formuldfe pFipojené k pfedpisu ISM
nebo déle uvedené formuldte dokladu o shodé, osvédéeni o fizeni bezpecnosti, prozatimntho dokladu o shodé
a prozatimniho osvédceni o Fizeni bezpecnosti.

Jde-li o vyjimku podle ¢l. 7 odst. 1, a pfipadd-li to v Gvahu, podle ¢l. 7 odst. 2, lisi se vydané osvédceni od osvéd-
Ceni uvedeného vyse a jasné stanovi, Ze vyjimka podle ¢l. 7 odst. 1, a pfipadd-li to v tvahu, podle ¢l. 7 odst. 2
tohoto nafizeni byla udélena a zahrnuje platnd provozni omezeni.
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DOKLAD O SHODE

(dfedni razitko) (stat)

Osvédgeni ¢.

vydané podle [MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v platném znéni a] (*) nafizeni (ES) &. .../... o provadéni
predpisu ISM ve Spoledenstvi

na zékladé povéfeni viady

(viz bod 1.1.2 Césti A pfilohy | nafizeni (ES) ¢. ../...)

POTVRZUJE SE, Ze systém fizeni bezpecnosti ve spolecnosti byl podroben auditu a Ze vyhovuje poZadavkim Mezinarodniho predpisu pro fizeni bezpeénosti lodi
a pro zabréanéni znecisténi (predpis ISM) pro typy lodi uvedené nize (nehodici se Skrtnéte):

osobni lod

vysokorychlostni osobni plavidlo
vysokorychlostni nakladni plavidlo
lod' prepravujici volné lozeny naklad
ropny tanker

chemicky tanker

lod' pfepravujici plyn

mobilni vrtna jednotka na volném mofi
jin& nékladni lod

osobni lod' typu ro-ro

Tento doklad o shodé platido .................. s vyhradou pravidelného ovérovani.

VYAANO V111t te e e 8RR EEEEEEEREeREeEEEEEEeEEEReReEEReRennn
(misto vydani dokladu)

DAtUM VYAANT: ..ottt 21 h bbb 1114 b L4 L1244 b1t b1 h L L 11 b L

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu) (podpis Fadné povéieného ufednika vydavajiciho doklad)

() Mize byt vynechano u lodi provozovanych pouze na plavbach uvnitf jednoho ¢lenského statu.
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Osvédceni ¢.
POTVRZENI O ROCNIM OVEREN

POTVRZUJE SE, Ze pii pravidelném ovéfeni podle [pravidla [X/6.1 umluvy a bodu 13.4 pfedpisu ISM a] (*) ¢lanku 6 nafizeni (ES) 8. .../... o provadéni predpisu ISM
ve Spoledenstvi byl systém fizeni bezpecnosti shledan jako vyhovujici poZzadavkdm predpisu ISM.

1. ROCNI OVERENI POUDIS, 11ttt s
(podpis povéfeného tfednika)

MHESEO. .ttt bbbttt

2. ROCNi OVERENI PODIS, vttt s
(podpis povéfeného tfednika)

MESEO: .ttt

3. ROCNI OVERENI POUDIS, vt
(podpis povéfeného tfednika)

MESEO: .ttt

4, ROCNI OVERENI POADIST .o

(podpis povéfeného Ufednika)

MISE0. ottt ettt

(") Mdze byt vynechéno u lodi provozovanych pouze na plavbéach uvniti jednoho clenského statu.
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OSVEDCENI O RIZENI BEZPECNOST!

(dfedni razitko) (stat)

Osvédceni ¢.

vydané podle [MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v platném znéni a] (*) nafizeni (ES) 6. .../... o provadéni
predpisu ISM ve Spolegenstvi

NA ZAKIAAE POVEFENT VIAGY ..ot 20051801088

(kym — povéfena osoba nebo subjekt)
JIMENO L0, .o
ROZIISOVACT GISI0 NEDO PISMEBNE! ....vveviiiiiiiei et 881888
REJSHTKOVY PEISLAV: +.1vvivveit et b b1t b et b4 11444401118 E bbb s 11184 L 1811t
YD L0 () ottt
HIUDA PrOSLOMNOSE: ...vieviiiit et b b1t b b b4t 4 bbb 8 b3 1 4L s e84 b b1 b bbbt
CISI0 POAIE IMO: oottt e e s e s e ettt e et bttt ettt ettt
JMENO @ AATESA SPOIEENOSE ... vttt 1 bbb 1 s bbb 4141144 b b1 b8 h et

(viz bod 1.1.2 Casti A pfilohy | nafizeni (ES) €. .../...)

POTVRZUJE SE, Ze na zékladé ovéfeni dokladu o shodé vydaného spolednosti a jeho pouZitelnosti pro tento typ lodi byl systém pro fizeni bezpecnosti lodi
podroben auditu a Ze vyhovuje poZzadavkim Mezinarodniho pfedpisu pro fizeni bezpeénosti lodi a pro zabranéni znegisténi (predpis ISM).

Toto osvédéeni o fizeni bezpecnosti platido ........................... s vyhradou pravidelného ovéfovani a za pfedpokladu, Ze doklad o shodé zlistane v platnosti.

WYAANO Voot R8RSR s
(misto vydani dokladu)

DAHUM VYAANT: 1.1t e8RS R

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu) (podpis Fadné povéieného ufednika vydavajiciho osvédceni)

() MUze byt vynechano u lodi provozovanych pouze na plavbach uvnit jednoho ¢lenského statu.
(*) Uvedte, o ktery z téchto typli lodi se jedna: osobni lod, vysokorychlostni osobni plavidio, vysokorychlostni nakladni plavidio, lod pfepravuijici volné lozeny naklad, ropny tanker,
chemicky tanker, lod pfepravujici plyn, mobilni vrtna jednotka na volném mofi, jina nékladni lod, osobni lod typu ro-ro.
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Osvédceni ¢.

POTVRZENI O PRUBEZNEM OVERENi A DODATECNEM OVERENI (JE-LI POZADOVANO)

POTVRZUJE SE, Ze pfi pravidelném ovéfeni podle [pravidla IX/6.1 tmluvy a bodu 13.8 predpisu ISM a] (*) élanku 6 nafizeni (ES) €. .../... o provadéni pfedpisu ISM
ve Spoledenstvi byl systém fizeni bezpe¢nosti shledan jako vyhovujici pozadavkdm predpisu ISM.

PRUBEZNE OVEREN PODIS: e veeeessesessseee et e st eseeseee st
(provést mezi druhym a tretim vyroénim dnem) (podpis povéieného iednika)

MESEO: .ttt

DODATECNE OVERENI (**) POUDIS, vttt s
(podpis povéfeného tfednika)

MESEO: .ttt

DODATECNE OVERENI (**) POADIST .o

(podpis povéfeného Ufednika)

MESE0. ottt ettt s

DODATECNE OVERENI (**) POAPIST ..t
(podpis povéfeného Ufednika)

IS0, ottt ettt n

(*) MUze byt vynechano u lodi provozovanych pouze na plavbach uvniti jednoho ¢lenského statu.
(*) Pfipada-li v Gvahu. Viz bod 13.8 predpisu ISM a bod 3.4.1 Pokyn(i pro provadéni Mezinarodniho predpisu o fizeni bezpetnosti (ISM) spravami (usneseni A.913 (22)).
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PROZATIMNI DOKLAD O SHODE

(dfedni razitko) (stat)

Osvédéeni ¢.

vydané podle [MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v platném znéni a] (*) nafizeni (ES) 6. .../... o provadéni
pfedpisu ISM ve Spolegenstvi

NA ZAKIAAE POVETENT VIAAY ©.....viviviiiiiiiisi et b 1t 1 12 b 444+ s 1 14444 b b1 1842 h o4 b 1011144 b L1 s s s bbbt

(viz bod 1.1.2 Césti A pilohy | nafizeni (ES) ¢. ../...)

POTVRZUJE SE, Ze systém Fizeni bezpecnosti ve spolednosti byl uznan jako vyhovujici ciliim bodu 1.2.3 ¢asti A prilohy | nafizeni (ES) &. .../... pro typ (typy) lodi
uvedeny (uvedené) niZe (nehodici se Skrinéte):

osobni lod

vysokorychlostni osobni plavidlo

vysokorychlostni nakladni plavidlo

lod' pfepravujici volné loZeny naklad

ropny tanker

chemicky tanker

lod' pfepravujici plyn

mobilni vrtna jednotka na volném mofi

jin& nékladni lod

osobni lod' typu ro-ro

Tento prozatimni doklad 0 shodé plati do ..........ccccceiveiiiiiiiicicc s
VYAENO Voo
(misto vydani dokladu)
DAtUM VYAANE 1.ttt b bbb 1142 b b b 4111 h bbb R E L1 R LR bbb
(pecet nebo razitko vydavajiciho organu) (podpis fadné povéfeného ufednika vydévajiciho doklad)

() MUze byt vynechano u lodi provozovanych pouze na plavbach uvnit jednoho clenského statu.
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PROZATIMNI OSVEDCENI O RIZENI BEZPECNOSTI

(Gredni razitko) (stat)

Osvédceni ¢.

vydané podle [MEZINARODNI UMLUVY O BEZPECNOSTI LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI z roku 1974 v platném znéni a] (*) nafizeni (ES) &. .../... o provadéni
predpisu ISM ve Spolecenstvi

N8 ZAKIAAE POVEFENT VIAAY ....vvveeiiiiereiset e85 18888

(kym — povéfena osoba nebo subjekt)
JMEBNO TOGi: ..
ROZIISOVACT CISIO MEBDO PISMENE. .....vviviviiiiietiiei et 1120585158888t
REISIFIKOVY PEISTAV: ..ttt b e h bbb 84144 b 411444411 h b4 111
YD 1O () oottt R8RSR
HIUDA PrOSIOTNOSE: ..ottt bbb 2 4444138414444 1114444118 h 443+ 2 b4 bbb s bbb
CISI0 POUIE IMO: ..ottt e
JMENO @ AAMESA SPOIEENOSE: .....v.viiiisieiiiicii et h bbb 11244 b L1111 h b4 b1 s bbbt

(viz bod 1.1.2 Casti A pfilohy | nafizeni (ES) ¢. .../...)

POTVRZUJE SE, Ze pozadavky bodu 14.4 Casti A prilohy | nafizeni (ES) &. .../... byly spinény aZe doklad o shodé / prozatimni doklad o shodé (***) vydany
spolednosti se tyka této lodi.

Toto prozatimni osvédéeni o Fizeni bezpednosti plati do ... za predpokladu, Ze doklad o shodé / prozatimni doklad o shodé (***) zlistane v platnosti.

WYAANO V 1ottt R SRR
(misto vydani dokladu)

DAUM VYAANT: 1ot 1 LR

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu) (podpis Fadné povéfeného dfednika vydévajiciho osvédceni)

() Mdze byt vynechano u lodi provozovanych pouze na plavbach uvniti jednoho ¢lenského statu.

(™) Uvedte, o ktery z téchto typd lodi se jedna: osobni lod, vysokorychlostni osobni plavidio, vysokorychlostni nakladni plavidlo, lod prepravuijici volné lozeny naklad, ropny tanker,
chemicky tanker, lod pfepravujici plyn, mobilni vrtna jednotka na volném mofi, jina nékladni lod, osobni lod typu ro-ro.

Nehodici se $krtnéte.

(4:**
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Osvédceni ¢.

Platnost tohoto prozatimniho osvédéeni o fizeni bezpeénosti se prodiuzuje do:

DAtUM PrOGIOUZENT: ...ttt 8808880888880

(pecet nebo razitko vydavajiciho organu) (podpis fadné povéreného Urednika prodiuzujiciho platnost)
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ODUVODNENI RADY
UvoD

V ramci postupu spolurozhodovani (¢l. 251 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi) dosdhla Rada
dne 9. prosince 2004 politické dohody o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o provadéni
Mezindrodniho pfedpisu pro fizeni bezpe¢nosti (pfedpis ISM) ve Spoledenstvi (!). Po pravni a jazykové
revizi Rada pfijala svjj spole¢ny postoj dne 18. ¢ervence 2005.

Evropsky parlament ve svém stanovisku v ramci prvniho ¢teni dne 10. bfezna 2004 vyjadril souhlas se
schvalenim ndvrhu Komise beze zmén (%). PFi vypracovani svého postoje Rada piihlédla ke stanovisku
Hospodatského a socidlniho vyboru (%) ().

Ucelem tohoto naifzenf je nahradit a rozsffit naiizeni Rady (ES) ¢. 3051/95 s cilem zlepit iizen
bezpecnosti, bezpecny provoz a zabrdnéni znecisténi. Ustanoveni predpisu ISM se pouziji na viechny
lodé plujici pod vlajkou ¢lenského stitu provozované v mezindrodni a vnitrostdtni plavbé, jakoz i na
vSechny lodé spadajici do pusobnosti Mezindrodni amluvy o bezpecnosti lidského Zivota na mofi
(SOLAS) provozované vyluéné ve vnitrostatni plavbé nebo plujici na pravidelnych ndmofnich linkdch
mezi piistavy ¢lenskych stata.

ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE

Mezindrodni ndmofni organizace (IMO) piijala v roce 1993 Mezindrodni ptedpis pro bezpecné Fizeni
lodi a pro zabrdnéni zneciSténi, tzv. ,pfedpis ISM", jako soucdst Mezindrodni imluvy o bezpecnosti
lidského Zzivota na mofi (SOLAS) s cilem podpofit vytvoreni obecné rozsifené kultury bezpecnosti
a environmentdlni povédomi mezi ¢leny posddky a spole¢nostmi provozujicimi lodé. Stanovi obecné
pokyny pro Fizeni a provoz lodi piislusnymi spolecnostmi.

Spolecenstvi ptedjimalo v reakci na tragickou nehodu Estonie provedeni tohoto pfedpisu ISM piijetim
nafizeni (ES) ¢ 3051/95 tykajictho se osobnich lodi typu ro-ro provozovanych v mezindrodni
a vnitrostatni plavbé ve Spolecenstvi.

Rada podporuje zdsadu stanovenou v ndvrhu Komise, pfedlozeném v prosinci roku 2003, za Glelem
nahrazeni nafizeni (ES) ¢. 3051/95 novym znénim, podle kterého by vSechny spolecnosti a lodé podle
kapitoly IX Gmluvy SOLAS musely pouzivat pfedpis ISM, pficemZ rovnéz bere v tvahu, Ze tento
pfedpis je na mezindrodni Grovni zdvazny od roku 2002. Sdili ndzor, Ze nové natizeni usnadni spravné,
dasledné a harmonizované provadéni predpisu vSemi ¢lenskymi stéty.

Rada povazovala za nutné pfekrocit raimec ndvrhu Komise tak, jak je uvedeno nize, aby se pfislusnym
zpusobem zohlednily mezindrodni pravni ptedpisy.

Rada souhlasi, Ze by dalsim logickym krokem mélo byt rovnéz rozsiteni ptisobnosti tohoto nafizeni na
lodé¢ plujici pod vlajkou ¢lenského stitu provozované ve vnitrostdtni plavbé, jakoz i na lodé bez ohledu
na vlajku, pod kterou pluji, provozované vylu¢né ve vnitrostatni plavbé nebo plujici na pravidelnych
namofnich linkdch mezi pfistavy ¢lenskych statt. Z davodu proporcionality jsou z oblasti ptisobnosti
vylouceny osobni lodé jiné nez osobni lodé typu ro-ro provozované méné nez 5 mil od pobfezi
a v souladu s pfedpisem ISM i ndkladni lodé a mobilni vrtné jednotky na volném moti o hrubé prostor-
nosti mensi nez 500 GT.

Definice byly za tcelem stanoveni jasnych a presnych pravnich pfedpistt doplnény a ptipadné uvedeny
v soulad se stdvajicimi mezindrodnimi ndstroji, pfiemz se vzala v tvahu vysokorychlostni plavidla,
ponorky k prepravé osob, osobni lodé typu ro-ro a mobilni vrtné jednotky na volném mofi, jakoz
i zvlastnosti méfeni hrubé prostornosti.

Komise pfedlozila sviij ndvrh dne 11. prosince 2003.
Qf. vést. C 102 E, 28.4.2004, s. 565.

Ut. vést. C 302, 7.12.2004, s. 20.

Vybor regiont stanovisko nezaujal.
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Rada se domnivd, ze pravni ptedpisy Spolecenstvi, jimiZ se provadi mezindrodni pravni néstroje, by
mély byt uvedeny co nejvice v soulad s témito néstroji. Proto ustanoveni tykajici se platnosti dokladd,
jeZ je tieba vydat pro lodé a spole¢nosti, které je provozuji (doklad o shodé, prozatimni doklad o shodg,
osvédceni o Fizeni bezpe¢nosti a prozatimni osvédéeni o fizeni bezpec¢nosti), odpovidaji ustanovenim
predpisu ISM, pfi¢em?z se jejich platnost stanovi az na pét let od data vydani.

V souladu se zdsadou dodrzovéni ptedpisu ISM clenské stity tyto doklady pfijmou, pokud je vydala
sprava kteréhokoli jiného ¢lenského stitu nebo jménem této spravy uznany subjekt podle smérnice
94/57|ES nebo pokud byly vyddny spravami tfetich zemi nebo jejich jménem. V poslednim piipadé
¢lenské staty u lodi provozovanych na pravidelnych ndmotnich linkdch ové#f jakymikoli vhodnymi pro-
stfedky soulad téchto dokladt s predpisem ISM.

Rada se domnivd, Ze rozsifenim pusobnosti tohoto nafizeni na vnitrostitni plavbu je nezbytné vzit
v uvahu skute¢nost, Ze se situace mtze v jednotlivych ¢lenskych statech lisit. Nafizeni proto stanovi
mozné vyjimky pro piipad, ze se ¢lensky stit domnivd, Ze by pro spole¢nosti bylo v praxi obtizné
dodrzovat konkrétni ustanoveni predpisu ISM pro nékteré lodé nebo kategorie lodi, jez jsou provozo-
vany vyhradné ve vnitrostatni plavbé v pfislusném ¢lenském staté. V ramci téchto vyjimek ulozi doty¢ny
Clensky stat opatfeni, kterd zajisti rovnocenné dosazeni cilti pfedpisu ISM, ozndmi Komisi vyjimku
a opatteni, kterd md v damyslu pfijmout, a pfijatd opatieni zvefejni. Ndsledné se v piipadé vyjimky o-
svédéeni vydané pro lod a provozujici spolecnost lisi od formuldft uvedenych v ptilohdch I a II nafizeni
a jasné uvadi, Ze byla udélena vyjimka v souladu s timto nafizenim, jakoz i platnd provozni omezeni.

Spole¢ny postoj nakonec zahrnuje fadu zejména technickych dprav, které jsou nezbytné pro uvedeni
nového znéni v soulad se stdvajicimi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.




